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Chalero machor:

_Fauns cuaranta o cuarantaun
ans, aparegué per els carrers de
Valensia un pobre chicot, chove,
seg06, desgalichat, que acompa-
flantse d' una guitarra qu' en mans
d' ell pareixia un senserro des-
templat, cantaba, sempre rcode-
chat de chiquéis, el cup etde moda
en aquell entonses:

«En el campo segun disen,
pero nunca en la ciudad,
se practican las virtudes,
la modestia y castidad.

El lil6solo don Pedro

a una aldea se marché
y con Juana la pastora
matrimonio concert6.»

Seguia después que el tal don
Pedro arribd un dia a casay es
troba sinse la raulkr, y al pregun-
tar per ella li digueren que

«LaJuana se ha marchado
a tocar a misa
con el cacristan.
Y en el campanario
solitos los dos,
solitos y a oscuras,
harian... to-1én,
to 16n, to-16n, to-16n,
to 16n, to-16n. to-l6n,
to-16n, to-10D, to-16n,
don Pedro fué un melén.»

SAoe..

SERAFIN SEBOLLINO CHORRISPLES
Redacsio, administrasié y tallers: Dr. Molfner. 3-Tel. 1315

-SEMANARI FESTIU

Afn IV

SE PUBLICA TOTS ELS

Vaknsia 12 de Chiner de 1929
NUm. 135

DISAPTES

La mort de “Gayarre®

Este cuplet (en la scua segon
part)repelit una y mil voltes per
els carrers deis barrios populars
de Valensia, acabé per donarli
nojD a qui el cantaba, coneixent
tots desde entonses al pobre seg6
per el apodo de «Tolon».

Ocurri poc lenps después de la
aparisio d‘este tipo, la mort del
notabiisim canfant Julidn Gaya-
rre, yel poblé, sempre disposta la
fionid, en atensjo a qu‘ el pobre
seg6 tenia una vcu extrafia que no
H pogué imitar el transformiste
Frcgoli, y sobre extrafia més des-
afiné que la guitarra que tocaba,
comensé adonarli el nom del re-
sicnt fallit tenor navarro y per
«Gayarre» el nomeca y en tal
ilustre nom habia de serya chene-
ralment conegut hasta I Gltim dia
de sa vida.

Y jcoinsidensia rara! Julian Ga-
yarrc, el tenor de Valle Roncal,
mnigué en Madrit el dia 2 de chi-
ner de 1890;y la seua ridicula ca-
ricatura, el desgrasiat José Sega-

—Pues a misois m' ba faltat una cosa pera ser '

felis.
—iQuinat
—La feUsitat

JOSE SEGARRA

rra «Gayarre». ha mort en 1' Hos-
pital Provinsial de Valensia el dia
2 de chiner de 1929, es dir, els dos
en el mateix dia en 39 efis de difc-
rersta, casi tants ccm els qu' el
desdicha! seguet portaba de pro-
fesié carreronera.

La simpatsa de que gochaba el
popular «Gayarre», queda ben ma-
nifesta el dia del ;eu soterrar al
que acudi una nuirerosa reprcscn-
tasié Ge totes Vs -.iaucs sosii.ls,
pues hasta un capeiid,acudi espon-
lariament a! trist actc, honranllo
y honranfse, aseplant un lloc en la
presidensia deldcl. invitat per don
Chuéan Batiste Caibcneil, a cuals
activitats y altruisme se den el que
«Gayarre» tinguera un soterrar
modest, pero decords, ya que no
tenia familia que s'ocupara d* es-
tos menesters.

Déla simpatia que dit sefior Car-
benell, popular rclloncher de la
Valla (aixina, Vallé) de Sen Fran-
sés, sentia per «Gayarre», poden
nostres lectors chuigar per els si-

guients parrafos que copiém de
Zas Provincias del dia 27 de de-
sembre del 1928.

Parla el sefior Carbonell:

—Hcsidodefensor detodo aque-
llo que fuese popular en Valencia.
Hace pocos afios me dijeron que
habian encerrado en el Asilo Mu-
nicipal al popular Gayarre, por
tocarla guitarra e ir mcndi“rando
porla calle. Me presenté en la Al-
caldia para demostrar al primer
edil que Gayarre era inofensivo, y
le rogué que le pusiera en libertad.
Mis buenos propdsitos daban en
piedra, hasta que por fin le dije
que no habialey para encerrar en
una carcel aunvalenciano por el
delito de ser viejo, ciego, enfermo,
pobre y locar la guitarra, contes-
tdndome entonces el alcalde que
no estaba en la carcel, sino en el
Asilo, y que debia cumplirse la ley
que prohibela mendicidad. Enton-
ces le repuse:

—Supongamos que usted fuese
Gayarre y hubiese un alcalde que.

SENTIMOS

Suscripsié en Valetisia, no s' en admitix

Fora: 2 pesetea, trimestre; 3, semestre; 6 an

por el delito de ser valenciano,po-
bre, enfermo, ciego y viejo, lo me-
tiese a usted en la carcel: ;qué di-
ria usted de semejante autoridad?
Tenga presente que Gayarre re-
presenta a Valencia.

No sé joque entenderia el alcal-
de, porque me contesto;

—|Aqui no representa nadie a
Valencia mas que yo!

Alo que me atrevi a contestar
un poco medroso, y quemando el
Gltimo cartucho, por si me tocaba
salir por un balcon:

Usted representa a ia Valen-
cia administrativa, pero a la Va-
lencia que sufre y canta, a esa la
representa el pobre ckgo.

y por fin consegui su libertad.»

Aquell rnafeij teso, aquella ma-
teixa enerchia, aquell mateix entu-
siasme en qu' el sefior Carbonell
procurara y consegui la llibertat
de «Gayarre», desplega pera qu'el
tipo popular més volgut deis va-
lensians obtinguera un soterrar
digne y decorés, y ho ha conse-
guit hasta 1' extrém de qu'el alcal-
de sefior Marqués de Sotelo ha pa-
gat del seu peculi particular els
ineludibles imposts munisipals, en
cual acte, digne d' aplauso, queda
nivelld la balansa, pues si un al-

—Un dia, me s' empucba la mosqueta al nas, y...

- ¢Qué te s’

empucha

la mosqueta bas diu

\Deixam riare, que burlarme es poc\

«GAYARRE», f el 2 de Chiner de 1929



— Yo estic en que voj parlarte-, pero sino te par-
la, fes per que te parle, pero el fases parlar.

calde, cumplint en son deure, pero
a causa de desconeixer nostrcs ti-
pos y costims, priva de la lliber-
tat al pobre seg6, chust era que
un atre alcalde, cumplint en sa
consiensia tan manifestament va-
lensiana, oferira tot cuant podia
oferir ea el Gltim tribut rendit a un
desgrasiat gne tanies vegaes hua-
ria fet desplegar sons llabis en
una piadosa sonrisa.

En «Gayarre» desapareix 1°0l-

ALLIPEBRE

—Tirrrrria, Tirrrrrin.....

—Dimonio, ;cémo van esos ani-
mos?

—Los animos bien; dispuesto,
como siempre a sufrirte con resig-
nacion satanica.

—No, pos mira hoy voy a con-
tarte cosas de mucha filosofia.

—Soy todo orejas.

—Anoche li endinaron una tan-
da de bufas a un guasén que s' es-
taba busca que te busca en medio
de la calle de la Pas.

—Y por qué?

—Porque dise que buscaba un
ensendedor. Todo dios li ayudoé a
buscar, y asi uno primero y otro
endes,>ues llegaron a reunirse mas
d :si.icuenta personas.

—¢Y no lo trobaron?

—No; y al preglntenle que dén-
de se li s*habia caido, dijo que al
final de la calle de Bailén. «<Y por
qué lo buscas aquiy no alla?»—Ii
preguntaron; y vay contesta: «Pos
porque alld esta todo oscuro y
aqui hay mas lus.»

tim tipo popular de Valensia. Diff-
siiment trobard un digne sustitui.
Este, com aqucll gran cantanf que,
per obra y grasia del poblé, li lega
el scu ilustre apellido, han segut
Gnics, no hia qui els sustituixca.

iDescanse en pau 1 icfortunat
«Gayarre»!

Y resibixca el sefior Carbonell
nostra felisitasié sinsera perel seu
allruisme, digne de ser imitat per
tots cuant en algo s' estimen.

SEMANAL

—ijAguanta!
—Bueno con desirte que se en-

caresio 1° arnica a los dies menu-
fos, no cale que diga mas.

-[Y a, ya!

-Mira, pues, lo que H pasé a
Chimela el dia o mejor oicho la
noche de su boda.

—Eso esinteresante. ;Qué pas6?

—Pos que Chimeta, que es mas
alta que Hurtado, 1°aguasil de I
Ajunlamiento, se casé con Chimet
qu* es mas bajo que Thous Lloréns.
Como resultaba una pareja tan
desigual, todo el mundo volia do-
toreyarlos la noche de novios; y
se ponieron a escoltar por el fora-
do del pafio de la poerta y oyeron
qu‘ ella desia sospirando: «jAy
Chimet! jSube aqui arriba a donar-
me un beso!»

— Es grasioso, eso!

—No, mas grasioso es lo que li
pasé a un amigo mio que vino a
verme dende su poeblo, y al abajar
en la estasion H pregunta a uno:

—Este bafi d aigua calenta me va moli bé. L' afi que vé el tor-

naré apendre.

El artiste —iVolel retrato al oP
al llépis o a/ pasf'te

El iiou ric. —No elpot fer sobre
algo més car que aixol

«;Osté sabra desirme donde esta
el porje de LA CHALA?

—<Y aquel lo sabia?

—~Claro. {Quién no lo sabe en
Valensia? Lo que pasé esqu'el po-
bre estaba tartamudo, y li contes-
té: «Ti... ti... ti... re po... po... por

es... es... esta ca... ca... ca... calle
arri... arri... arriba, y al... al... al
final ti... tire... a... a... la... la iz-
qui... qui... quierda, de... despu...

pu... Dués a la... la... la de... dere...
derechay...y...’«Diga—I*interrum-
pié mi amigo: Estd muy lejos.» Y
contestd el tartamudo: «Si... si...
si., hu... hubiera pre... pre-.. pre-
gue... guQ... tata... tado a otro, ya

ya... esta... estaria alli.

—¢Y qué hiso tu amigo?

- Seguir adelante danda que
tropes6 con la redacsion por
pura...

—¢Por pura casualidad?

—No, por Pura Pencholicts, una
amiguita que tengo pa los ratos
desfisiosos, que lo acompafi6. En
fin, pa final te contaré lo que hiso
Bleda. otro amigo mio. Y foé que
li encarregaron que li telegrafia-
ra a sn hermano donandoli coenta
de la muerte de su madre, pero
encarregandole mucho que lo di-
jera en torna que a !* otro no i
agarrara un d‘aquello fiervoso. Y

va y lipone: «Madre indispuesta.
El lunes es el entierro.»
—ijAniraall

—Eso es lo qu' eres td; y con
tan plausible motivo, s' acabd
la conferensia.

—Tirrrrrin, Tirrrrrin.,

m m m m

Ensala de totes
herves

—¢Qué tal, Chimet? ;Has lograt
colocarte?

—Si; tinc un bon empleo.

—¢AbN estas?

~ Estic de bochi en la Audien-
sia.

—Y qué fas?

TIPOS SELEBRES

El seg6 que per Gayarre
la chent el va batechar,
y que sois en dos postures
y scns mcnech.ir les mans
s‘acompafia en la guitarra
les cansdns més populars;
el qu' en totes les iglesies
s6l demanar per lo sant,
qu' es el moliu de la festa
qu' en aquella iglesia es fa;
el que va per los carrers,
en chent darrere y davant
pa ouir els aguts que dona
de tota canso al fina!l;
el qu' es purament un tipo
en Valensia popular,

pues hasta els gats el coneixen

y en totes paris ha cantat,
asi en LA TRACA estd hui
en la guitarra en les mans,
dispost a cantar de firme
tot cuant els puga cantar.
¢Volen el patoy la patal!
(Els cuplets del abiva?
¢(El asmolaor? ¢La jota?
Va li poden demanar,

que sila cansé no ha oit
0 es que la lletra no sap,
en menos de dos segons
Gayarre ho inventara.

Prim d' estatura, blanquet

— Qué voldras ser cuan sigues
machar, Juanita!

—Un aguelo carr®inc com vosté,
pa pasarme el dia siuse fer res.

—Ara res; pero dins de poc me
manaran donar garrot.

—Hufmeveus asi tan tranquila
y dema m' hauré de posar de mig
dol.

—¢Que tens algun parent mig
mort?

El mestre.—k vore,Juanito,,qué
es la hipocresia?

Juanita— La somrisa del alumne
al entrar en escola.

¢(El colmo d'un ferroviari afisio-
nat al gramo6fono? Posar en el dia-
fragma lina agulla d* empalme y
escoltar 1' audisio del disco del
furg6 de cola.

—¢Encara tens al fill cn'Paris?

—SI. Tot se ho malgasta. Cuan
s* en va anar li vaig (~rir un crc-
dit ilimifat, y ¢voldrd creure que
ha traspasat esta sifra?

Benjamin Ldpez

m» nm m

CANTARS

Mira si seré bonica
la chica que yo festeche
que hasta les roses més fines
li tenen seis y la envechen.

iQuin eos tens tan rebouico,
y qufnsulls y quina cara!
Pera ser tota completa
solament te falta I' anima.

Encara que td no cm vullgues
yo te vullc y te voldré,
jgu*en mi muigué 1'amor propi
al naixer el meu voler.

Cuant les estreles atmiren
la hermosura del teu ser,
no et cregues que parpallechen;
es que te fan el ullet.

G A Y

en molta chepa y gran néas

y acompafiatd'una aguela,
més horrible que la fam,

va nostre home per ahi

sa guitarreta tocant

y fcTitouir de sa veu

les notes més colosals.
Cuant en alguna parroquia
fan la festa prinsipal,

o fan les cuaranfa hores,

en la porta essol ficar,

y dieiif:- Una llimosna

pa Gayarre, bons chermans,
hui en lo dia de Sant Roe—,

conmovent ais bons cristians,

sol traure unes aguiletes
que no li venen molt mal.
Cuant canta per lo carrer,
els chiquéis el fan parlar,

y també, pa no ser manco,
se li guasechen els grans.
U li asolta la clevitia

o li tira una drapa,

atre li diu—: jChé, qué gola

que tens hui més empastra—.

Alliun grupo que seriu,

atre grupo més alla

el crida y el torna loco
cuant el grupo va buscant.

Y en cambi d' aix6 s* enfada,
com es lo més natural,

y si pilla algin chiquet

—\Mire que tots els dies tesen que
haber choques de autos/

—iMentres 00 hiacha un cdlera pa
els pobres. .!

—¢Y ta qué eres!
—¢ Yol Quinera
—Aram exp’iqgae qie sspies fer eixos

platstan bons que fas.

CONSULTORI CKALERO

;ODE OESICBA

(Per qué ais Illbrets chicotets séls diu
folletos?

Joaquin Segura (Elche)

¢(Ho pregunta en serio? Perqu' enserio Ii
vaig a contestar.

El folleto (del italia foglietto; dcl llafi fo-
luim, que vol dir fulla) era una gasetilla es-
crita a ma que regularment contenta la no-
tisia del dia. Hui se li dona este nom a tota
obra impresa que no té dimensions sufi-
sients pera formar un llibre. La llcy consi-
dera folleto a fot llibre que t¢ menos de
dosentes pachines.

Volguera saben si en lafdat de Pedra
hablen duros sevillanos.

Benjamin Lépez
Si, sefior; y grasies a d' aix6é se pogué
construir la Giralda.

Votguera saber oer qué els serenos
cuant donen la "vuelta a la manzana"
no se la minchen?

Benjamin Lépez
Perque s‘han quedat en serenos y no
han arrribat a ser consechals del antic
réchimen. jAquella si que se comian man-
zanasl!

Desiche saper urchentmet en qué se
semblen els sosios de (asf el nom d°
una sosletaO ala cuadrilla de «Los sie-
te Nifios d' Ecija».

Un Paput
Contéstemos vosté abans a esta pre-

A R R E

en la clevilla en les mans,

li diu, rabiés - :\Ché, chiquet,
vesy técat él... teu Jiasl

iQué c... que sera ton pare,
fillmeu, y qué reaniman
Cuant li tiren alglin chavo,
com veu poc y veu molt mal,
li diu a 1' aguela—: jVecbha
qu' es aix6 que m' han tirai\
D “asi em pareix qu' es un chavo
0 que es una salivé...

No hiacarrerd ni plasa,

siga chicoteta o gran,

o porta d' algun café

en que el sélebre cantant

no hacha tocaf ja guitarra

y hacha donat un conserf.

Al rey de lo filarménic,

al tipo més valensig,
Hdedique moltgustos

este malisim romans;

s6ls elsdemane a vostés
que cuantel oixquen cantar
Ii donen una agufleta,

pues mereix ser amparat

el g™ne solta tants aguts

en benefisi del art.

RICARDO SANDALINAS

(De LA TRACA, nimero 96, del
30 d' agost de 1913))

VOSTE SABER?

gunta; ¢;vosté es que té ganes de vores ene
Chusgat?
¢Yo qui soc? ;O6m soc? ,Qué soc? ;O
aon soc? ;Y de qui soc?
Venancio Ayza
(Quies? Uigmso. ;Cén? Més gran que
la Catedralde Burgos. ;Qué es? Un poeta
ripiés. ;D’aoi e3?iD; la terral (Y de qui es?
jDe la mori! jAh! Lo dzl bafi de'les chiques,
impublicable.

¢Os quina cosiella varen fer a la Nasia?
Com-El-Palo
D“ana que li arrancaren al buey Apis

£l dibulxan! ds LA CHALA, Marqués da
Sade, ;d»q fies ssniros de seg6r» en-
sefiansa es catedratic?
Com El-Palo
Deca la Chima, ca la Guerra, ca la
Pansonet, etc., etc., etc.

(Per qué m'agra tant anar al sine?
Fernando Lipis (Elche)

Siyo vera al costat de qui se senta cuan
va al sine, li contestaria en seguida.

Volgusra sabsr els sfis que vixg ié Ma-
tusaiem y qué es lo que va fer hasta
que va morir.

Fernando Lipis (Elche)

Que contesta la Biblia per nosafros.
Allé va:

Génesis, capitul 5, versicul 25: «Y vivié
M athusalam ciento ochenta y siete afios, y
engendr6 a Lamech.

26. Y vivié Mathusalam, después que

—¢No sois es que fumes sino
que te fumes els meus siearrets)
iYo et castigaré!

-Y a esticpro/j castigat, perque
fuma vosté un tabaco més roin...

CUENTOS

La roba es el tot

El fet que vaig a contar es rigo-
rosament histéric:

Un conegut abogat, chovey ele-
gant, la carrera politica del cual
inferrumpiren aconteiximents que
Ro cal nomenar, realisa 1° eslu
pasat un viache d'alglins dies pei
Perinen fransés, en compaiiia de la
seua chentil y distinguida muller.
El mig de locomosié fon un impo-
nent automovil, que guiaba el pro-
pi interesat.

Una vesprda arriba la venturosa
parclla a un cstabliment conegn-
disim. En previsié de cuansevol
enochosa continchensia, tingueren
boa conte de demanar una babita-
sio per telegrama, la cual els fon
reserveé.

En arribar a 1' hotel, pucha la
sefiora a I' habitaslé. El marit
cntrd 1 automovil al garage.

Unavega cumpHdcs les opera-
sions de rigor, enfild i* abogat la
escala sinse méstraures el busode
dril, tot pie de polsy de oli.

Al arribar ais primers escalons,
Ncrida el porier;

—I|Ep, choéfer!

V abogat es chira.

—Per la escala del scrvisi, fasa
el favor.

L' intcppelaf, entoiises,
acostar al portery, fent I'
digué en t6 confidensial:

—Es que yo dorm en compafiia
de la sehoral

El porter insinué una rialleta de
maiisia. Els dos homens s' entre-
fieren la ma.

Un hora después, perlamateixa

es va
ullet,

—E!sé) me valga si sufrixc al-
gun acsident.

—¢Per qué?

—Perque m' he begut els dinés
que la déna m*‘habia donatpa pa-
gar el segursobre acsidenis.

escala, baixaba I'airosa parella,
lujosament atavia de soirée.

El porter s' apre.surd a amagar-
se, avergofiit.

Una ddna tosuda

Piel a la seua costim de cada
vespra, Chimo chua unes partides
de tute en el casino «La Amistad».
Chimo esun raodest propietari ru-
ral, que viu tranquilament délo
que les terres li donen. EI seu
compaf de tule es invariablement
el menescal de la poblaslé. Els dos
contrincants es donen al choc en
eos y anima. Tant, que per res del
mon combiarien el seu pasatemps
predilecte. L' 0 y | atre, amics de
molts afis, posen en el tute una
afisié y un amor propi exagerais.
V insident més leve susita disen-
sion y acaloraments qgne eviden-
sien la veheraensia d' nny atre.
Acabat de dir, acabat d‘ oferir.
Els rivals, que mentres tefien les
caries en les mans pareixen pron-
tes a cuansevol estropisi, es sepa-
ren tan amics com si res habera
pasat.

La porta dcl casino s' obri una
vespra en estrépit. De prontc entra
u deis chornalcrs de Chimo. Ha
vingut tan de presa que no pot
resollar. EIl chicot es dirichix a la
taula aon estd el seu amo, y diu:

—iSefior Chimo!

—¢Que hid?—fa este mentres
dona cartes.

—L"' ama acaba de desocupar
una chiqueta. Diu que vacha a
casa de seguida.

—Diguesli que ya vaig. Después
d* esta partida.

L'home s*en torna. Chimo se-
gix el choc trangnilamcnt.

Al cap de deu minuts escasos,
torna el chornaler, més cansat y
mésroig que 1'atra vega.

-iSefior Chimol

—¢Qué vols?

—L*ama que ha tingutun* atra

iA LOS REYES!...

El disabado pasado,

y que mos posi6é de punta

que disen qu' es sustituto

m

—Yopase la vida molt aburrida.
—Perque vols; compratun espolsaor, una arane-

ra. una agullay un didal.

cbiqueta. Diu gne vacha, siga com
siga.

—¢No t*ba ditque ya vaig? Dili
que en cuant chue esta maneta em
té alli.

El chicof desapareix atra volta.
Chimo fa la seua. com si tal cosa.
De momenf, canta vint d' espases.
Y pilla el rey de les cuaranta.

Al disposarse a riures per baix
del fias, s' obri novament la porta,
en tanta violensia, que tremolen
les parets.

fis el mateix cmbaixaor, el cual
s'acosta a la taula més mort que
viu. Les paraulcs 1" ixin de la boca
en dificultad.

—Sefior amo...

~— Atra volta? ;Qué pasa?

—Que ama 1'espera. Ha des-
lliurai una tersera chiqueta.

—iCristina! —fa cntonses Chimo,
aisantse com si li picara un es-
corpi.

Y deixantles caries damunt la
taula, diu al compafi de tute;

—M' em vaig, perque conec a la
meua dénay sé qu' es molt capas
d' estar parint chiquctes hasta
dema de mati, no més que per fer-
me la guitsa.

Y segui al chornaler.

De cuanelsanimals
parlaban

Feliu era casaf, fea tres afis, en
la hermosisima Ineseta, una chica

que habia correguf molt, pero que
al cap y al fitira per el bon cami
casantsc en Feliu, com ham dit.

Pero Feliu era un home d* eixos
que teaen la desgrasia de somniar
fort. Y una nit, Ineseta, va sentir
qu' el seu marit dia en t6 melds;

—iMaryl jMary!

Seiosa el desperté y li demana
expicasiéns del perqué pronunsia-
ba aqueil nom que lirecordaba a
una de les seues antiglies compa-
fieres.

El marit, de prontc no sabé que
dir, pero com ella parlaba, y parla-
ba, li dona tcmps a formular la
mentira; y l'amolia.

—Pero dona—digué,—jsi esqu’
ensomiaba en la gosa que hia en
el despaix, gae li diuca Maryl

Pasad alio: Si Inés quedé o no
convcnsuda de la expHcasié de Fe-
liu, no ho sabem;lo que si podém
asegurar es que un dia, milior dit,
una nit, que cli ana algo més fart
que de costim a casa, a preguntar
si habia algo de nou a sa muller,
ésta h contesté;

—De nou... no sé si serade nou,
pero sique t' he de dir que la gosa
aquella que tcniu en el despaix t'
ha cridat per teléfono fres vegaes.

con motivo de los Reyes,
deixamos en los balcones
las sabates y espardefies
con las que durante *afo
enfundamos noestros pieses,
pa vore que mos deixaban
ios Magos d' esos juguetes
que son 1'encanto y I' anhelo
de las nenas y los nenes,

los chavales y chavalas

y els hombres y las mcjercs.
La noche se la pasamos
sinse tancar les finestres
mirando en la oscuridat

por si venian de veres
montados en sus caballos
los reyes blancos y el negre,
a deixarroos esas cosas

que alegran tanto y sorprenden.

Y no sentimos a naide
mas que al tio Sacanelles,
qu* es el sereno del barrio,
cantando las venfisiete,
por io que sacamos coenta
de que, o es un fio Lepe,

o0 qu' estaba mas nublao
que de Bétera el Percte.
Descoufiats s' adormimos,
pero serian las noeve

cuan uns bramidos sentirem
que conmovio las paredes

los fiervos y cabellercs.
Acudimos ais chillidos

mas bien digno de bedelles
que de presonas humanas,

y es quedamos fcts de pedres.
En un rincon de ia sala

todo amontonado, vercm

un grapao d' ojetos varios
que miraban con deleite

la Nasia y la Caralampia

y els besons d' ambas mujeres.
En cada trasto hlabian
pegados unos Dapele.s,

en los que se declaraba

con unas muy grandes lletres
cada cosa pa quien era

de les presoncs chaleres.

Ais besones de la Nasia

lis varen deixar los Reyes

un tratat d* Urbanidat,

uns bosals y unes correches
pa que aprendan a ser hombres
y para que no moseguen,

y pa gne cuan se desmanden
lis calfemos les costelles.

A los dos de Caralampia

els han deixat dos tonelles
que sirvan de biberop

para alimentar al« nenes,

al blanco, con vino blanco,

y al ncgre, con vino negre.

ventajoso de la leche.

A la Nasia !i deixaron

un catre de roble, fuerte,
con llansoles d' arpillera

y un parell de marfeguetcs
con pallorfes de panolla

y somier de tafilete.

A Caralampia, lapobre,
una panera de sebes

qu' es un manjar predilecto,
0 sea el que mas prefiere.
A Chorrisples una lira
sinse coerdas. con un fuelle
y una cabasa de ripios

del carrer de San Visente.
A Mineta un carromato

pie de llibres. . jy de llebresl
els primeros pa que estudie
y ais que pregunten conteste;
las segundas, pa quéjale

y el gust de boca se lleve.
Un tonell pie de morapio

li han deixado al gran Coyete.
Una lupa y un tratado

de Ldgica, para EIl Doende.
Y por altim, pa Kakau,

un telefonema urgente,

en el que 11 comunican

que li mandan mil pesetes...
en un billet d' un anunsio
d* una botiga de seder.

—Después de tot. ,_guij es ella?.

iUaa cuansevol'.

No valia japena que m' abandonares.



El poeta. —Els seas vlh m‘han inspirat eixe poema.

La sefiora.—[Mare de Dea! \Haaré d' anar a casa dej‘oculisiel

Por el tele y por la radio

‘Swvisio espesiaiy anttespasmo-
dico de LA CHALA)

TOMA DE POSESION

El conosido amaieure de carte-
ras ageaas, ba tomado posesion
de una que puertaba un sefior en
la bolchaca del interior de 1*ame-
ricana, por lo que el amaleare ha
segudo convidado a pasar una tem-
poradita en el Hotel Modelo.

Kakau

EL TIEMPO

En el Mediterrdneo las olas van
y vienen, y se sabe que en su fondo
hay muchas y abundantes clases
de peses.

En Madrit el dia foé claro, gra-
sias al sol; en cambio, por la no-
che, se hubo qu'ensenderlas luscs.
El frio foé crudo, por lo que lo to-
rraron en unas graellas a foego
lento.

Al anochcscr s“amago el sol.

La méaxima de ayer foé: «No
hagas a otro lo que no quieras
que te hagan a ti.»

La minima ké de 5grados bajo
del cuadro donde estaba cuelgado
el termdémetro.

Tiempo probable: Nieves, frios,
troenos y reldmpagos.

Kakaa

LAS NIEVES

Las Nieves, en toda Espafia, son
morenas. Yo conosco una Nieves
Moreno, casada con un tal Rubio,
qu‘es el disloque.

iComo que me tiene negro!

Pero estan verdes.

iTan feliz que seria aza-lado, si
me obriguera las poertas de su
blanca morada.

Bn fin, que con su frialdad me
tiene frito.

iQué seria si foera todo lo con-
trario.

Kakau
AVION DESAPARESIDO

De! aerdédromo donde estaba
guardado ha 4esaparesido un
avion.

Parese ser que lo ha hecho volar
uno que no entiende d- estas cosas
d' aviasion, pero que si sabe con-
vertir en metalico lo que afana.

Kakau

ESCUELA DESTRUIDA POR UN
INSENDIO

La Difiamos, 16. — Un insendio
ha destruido la escuela del pueblo.

Los nifios estdn que bailan con
los dos pies, porque solo con uno
es masa cansado.

—¢Qué es aix6} (7' ha caigut al-
go en el cap”!

—No, sefiora; ba segutel cap el
que ba caiguten un adoqai.

Ademas, que lo que bailan es el
charleston.
El maestro piensa haser escuela
al aire libre.
Se teme una pedrea.
Kakau

% «

DE PAELLA

¢Com seria?

«San Sebastidn.—Dicen de Irin
que a la llegada de uno dt; los tre-
nes descendié una mujer que lle-
vaba un nifio en brazos, rodeada
de otros cuatro >

¢;De otros cuatro brazos?

O K

iUn mar de servesal

«Berlin 1, 10 noche.-Con moti-
vo de Afio Nuevo se consumieron
anoche en Berlin varios millones
de litros de cerveza »

IQuin riu hiaurla después en les
alcantarilles!

Mira estos, pues:

«Liberpool 1, 10 noche.—En es-
ta ciudad es costumbre festejar la
entrada de Afio Nuevo comiendo
carne de ballena, que se importa
de Groenlandia *

Ho tindrém present pa que la
Nasia no vacha a Groenlandia, no
siga cosa que...

En Ubeda ringueren marifymu-
1ler; de jas palabras pasaron a los
becbos-, intcrvingué en actifut apa-
siguaora la sogra; pero no li pare-
gué bé al cheiidre, p*rque

«Loco de ira, le dié6 un mordisco
en la nariz, se la arranc6 y se la
engullo.

Alfonso fue detenido.»

Mal fet. Después d' aquell bcre-
naret nasisogreril debien d‘haber-
li donat un trago del eixut.

|Ya estal
A una Maria.

Ya no podia aguantar
per més temps alié la Muda,
y se desidi cridar
al obrer Pep de Chorruda.
Ella era una jamona
de lo bueuo lo mejor,

y era eli un pollo «pomay,

un pollo castigaor.

Fent sefies el va cridar,

pues la dona no podia

com atres do.-es parlar,

cosa qu' ella mol sentia.

Y per sefies li digué

que en casa habia un forat
que fa poc de temps dugué
pera ella un costipat.

Pero com no ho comprenguera
li feu la comparasié
demostrantli la manera

de tapar el arbell6.

El obrer mal comprengué,

ho puc churar yo per Buda,
mes que obraba be cregué
cuant va dir—; jYa eslal—la Muda.

ALFREDO RIZO

K« » X

Pinols dé sirera

«En la fuente del amor
sembré yo una esparraguera»
y vaig collir desengafis,
odio, rencor y quimera.

«Y0o me enamoré de noche,
y la luna me engafid.»
Creiaqu‘era lanovia
y era h agiela. (Que no?

«Me quisistes y te quise;
me olvidaste y te olvidé;»
de res seré responsable
perque sempre soc darrer.

foaqvin Segura
(de «La Chunga» Elche)

El agente de segurs.—A propo-
sit: Ahité un caialeg deis nostres
seguis de vida.

La nova rica.- Pareix que la familia de Calsotets ha vinguta

menos.
- ¢Per qué bo dius'-

-Perque estaben jes dos filies tocanta 7 bora en un mateix

piano.

DE PEROL

Diuen que D' Arunzio, li té tal
horror al nimero 13 que cuan el té
que escriure ho fa aixira: 12-fl.

Entonses, si tinguera que contar
aquell cuento de seisy siete cuan-
tas hacen, ;cém se ho apafiaria?

En Berlin se va a construir un
barrio pa els sabios.

En no sé quin punt se n‘esta
con.<:itruintun atre pera els chita-
nos... Mos pareix tot molt be.

Les plagues deuen estar sepa-
raes.

El Daily Mail, diu que ha segut
trobat un curids eixeroplar, que
data de fa 4 Q0O afis, en unes exea-
vasions d‘Epipio

Pareix que se trate d* un rellon-
che d*aigua-,y diu el periédic d*
on prenim la notisia:

«Consiste en una vasija de cris-
tal, que se vacia lentamente por
un orificio pequefiisimo. Por fuera
hay en la vasija unas sefiales equi-
distantes y paralelas. Se llenaba
de agua el recipiente y cada des-
censo del nivel hasta una de las
sefiales marcaba una hora.»

iBahl ¢y per qué no podia ser
alié una lavativa, y cada sefial d'
aquelles la que marcara la canfi-
tat de Ifquit que se li habia atmi-
nisfrat al pasient?

Que tot podia ser...

Un fakir de Delhi porta 72 afis
achenollat sobre una llosa. Les
puntes deis dits deis peus han pc-
nctrat tres sentimefros en la pedra.

Deixeulo estar 72 afis més... jy
forada la llosal

T 1

VIAS URINARIAS
IMPUREZAS DE LA SANGRE C
DEBILIDAD NERVIOSA

Basta de sufrir Indtilmente de diehas enfermedades.

yraclas al maravilloso deseuOrimlenio de los N
cd
Ve
]
VI'aS urinarias Blenorragia (inrlicios). ea M u
- uil ataiksiicKiao. urciritis. pros-
tatifls. orquitis, cistitis, tfOta militar, etc,it\ licDha.y vurviiis.
vaginitis. metritis, uretrftis. cisiitls, anexitis. fluios, ate, le li * 0
kaier. 9*1 erinicai j reMlei «ae ttin. ee carta iroale y ridicafacnie cea lei C a -
chéis del Dr. Soivré.'las tnleraej se careaper si selos, sin larectieaes. d a
IstiSts | tplictciée M seedtt t Sajias, ate., itn pell{r«<sa sieapre r «ae secesiliB le prttcacie «el itMice,y uiie ee eeiere
(a «i eaierateStS. Venta: 9'50 pias eaia
C I Im rviia«/>-»rae A i9 la epartrrr>cr« BIUHs Utirlaiei. eczemas, herpes, Ulcera»
lin purezas o e la Sang”rs. varicosas maiuiia lestum»! erupciones es-
crofulosas, eritemas, acR«. urticaria, elt. talemeSaSn <ae Ueati per ciuia tieoerei. tides e intrcefem
cd Se le saaere par crénicjt i rcSelSea pae seta. s« cirap praau r rtdicilaasRcM las Pildoras depuraiivas del fD

Dr. Solvré, aae seala iwSicaclea Separalira iSeil j perlada parae* K tau rvfeaeraaSe li sanert, la reuetan. tsacaita

espermatorrea.

loSts itl astrziap M ortioisae j teacitaa la stliia. reéal'ieeSe ei brete tleaipe M ai lis blcerts. Ilijes. criaes. lerGcalM.
~operteMfl «e las «actsas. ctit» Sel cabelie. lanasadoan ee{narti. etc.. poeSaoSe la piel liapie p rttesertSi. el cakdle
Irllitate y copltM. se SejaeSe te el trfaoisat beellee Sel puaSa.

Debilidad .., .vivocss

Venta: 9*50 pias, frasco.

Impoteiicta (ldu Se<i(tr peiatlt. poluciones noetuntaa,
ipSrSiSas arajulep). Cansancio menial,
pérdida de memoria, dolor de cabeza, vertiros, debilidad muscular, falira corporal,
temblores, palpitaciones, trastornos nerviosos de la muier y leSu las auilestacietes SalaNeu-

CO

rastenia aspitaieait. aerTiMe. per crsaices y rebelSeran sets, te cora» prteia y raAcalntia cae lts Orageaa

0>

poleneiales del Or. Bofvré. Us «ee ai aettaaKMe loa aa iliaeniv eteacial Sel cerebra. aeStli j
laai settipsa. taSkaSas eapddalseaM a les tfsiiSes ta la icreBiaa. par M i date Se «ceses i'ieias sli aiaa). para raca-

laSe al ale-

pa

pcrir <tie(raceeia Mas sas laacdeats y caasenir basii la eicnaa sejei, sia >lak«ir «i artsaisa». al sitar spsml

prepk Sa la eSaS.

HOTX
0*66 ttt*.
<

etilte

Venta; 9*90 pias
SSEim flQJ/SIVft HI1jO D E

Irasco.
IOSE VIDAL V RIBAS. S.

C.-HeaetSt. tI-BarCClon™*

B

V«U et\n gritdpiiei lirntats 4e foimérkm
I<e e« tu VIM «HVIYH'SS le eeiftr« « 4ebi)»44t y
=! Ir%eqeee BJUAS SOILATARO. Unn«eicfc, Mxntat, [ M.
AQe oo ttphestivx totr* el u»lA*leeie T «eratitft 4t o *

Trenca totines

SUSTITUSIO
Futbo i~ ... Tere-1 ..
listes. ros. i'" ..

Sustituint els punts per lleties
donara el nom de tres futbolistes 'y
tres toreros famosos de esta época.

Dos Entusiastes de Benicarlé

Solusié al pasat;
SALVADOR ESCARTI

mm mm

Correu

p.p. (Elsabater). Els versos
que Iraduix de Marina, no aniran.
La pregunta, eitra en turno. Délo
atre doném nota a i‘ Atroinistra-
si0.

U de la Pefia del Tango. ¢Vos-
té vol que mos proseseni D'cixes
coses no es pot fer burla. El cuen-
to no pasa.

A. M. (Barselona). — No mos
agra el fina) que li ha posat.

A. R. (EI B. de jas C)—Pa con-
testar a lo que pregunta nesesita-
riem parlar envosté Aso6u'tim.lo
del Mistico, no pasa, per lo que no
es publicara.

El Japonés.-V. R.— Entren en
turno.

/. S.-(E?cAc).—InsisbmnovaHieut
en 1' Atministrasié. jE.tém be en
1 asunt eixe! Per :0 qu‘es referix
a lo atre, tratarém de ccmplaurel.

5. B.-(Alchemesi).- (Qué lipasa
a vostéf ;Se pot scher»

Kachoches. ¢Y a vosté?

Este niumero ha se-

gut revisat per la
previa sensura gu-
i9 bernativa

—¢ lio sapsl Cuan Cbuano ana-
ba apagar els seus deutes, I' ban
matat.

-Pues digaes queya ba quedat
en pau en tots.





